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HERMANN HOFMANN

Nachti scho, aber hiit nimme

E heiteri Episode us em Aktivdienscht
1939/45

Dass wihred der Aktivdienschtzyt iise
General nibe Arnschtem u Sorgevollem o viil
Schons u Gfreuts u sicher o mings Heiters u
Luschtigs erlibt het, das soll folgendi Episo-
de, wo sech ei Herbscht im Zugerlindli
zuetrage het, bestitige.

Dennzumale het es Oschtschwyzer Infante-
rieregimidnt sy Abldsigsdienscht 1 silber
Giiged absolviert. Der Regimintskommando-
poschte het sech nid wyt vom Zugersee im
Saal vomene bhibige Landgaschthof befunde.
D Offizier hei ihre Assruum im erschte Stock
obe gha, Bstindig het 6pper uf em Komman-
doposchte miiesse sy, o wihred der Nacht.

Ei Abe, wo d Offizier vom Regimintsstab
bim Nachtisse sy gsi, het im Biiro ds Telefon
gschillet. D Biiroordonnanz Ziibli het der
Horer abgno u sech mit der militdrische Tele-
fonnummere gmaldet.

Der Gfreiti Ziibli isch nid weeni erchliipft,
wo sech am anderen Andi vom Draht en Offi-
zier us em Houptquartier vom General z
erchenne git u sech erkundiget, ob der Regi-
mintskommandant umewég syg. «Ja», git er
zur Antwort, «di Here vom Stab sy grad am
Nachtisse.»

Der Offizier vom Generalshouptquartier seit
druuf: «Riieffet der Regimidntskommandant a
ds Telefon, der General mocht persénlech mit
ihm rede.» D Ordonnanz Ziibli leit der Horer
ufe Tisch, rennt use, fiir im erschte Stock oben
em Oberscht z milde, dass ne der General a ds
Telefon verlangi.

Won er zur Biirotiir uus wott, chunnt 1 dim
Momint der Wachtmeischter Witzig cho
ychezschiesse. Beid plotsche fasch zame.

Der Wachtmeischter, wo vo jehidr ging
echly gwundrig isch gsi, gseht, dass d Biiroor-
donnanz ufgregti isch u fragt: «Was isch los,
Ziibli, dass de didwidg im Schuss bisch?
Broénnt’s oder wott e Chue chalbere?» Di git
ndrvos zur Antwort: «La mi diire, der Regi-
ménter sott sofort a ds Telefon cho.»

Der Gwunder her der Wachtmeischter gsto-
che. Ar geit tifig zum Biirotisch, nimmt der
Horer 1 d Hand u miéldet: «Hie Regiménts-
kommandoposchte, Wachtmeischter Witzig.»

Underdesse het sech uf der Gigesprichsta-
tion e Personewichsel vollzoge gha, u diire
Draht het’s diitlech tont: «General Guisan.»

Aber der Wachtmeischter Witzig het ver-
muetet, es syg der Fildweibel vomene unter-
stellte Bataillon, wo d Stimm verstelli. Beid
hei us lutter Gspass ging Oppe enand zum
Narre ghalte. U de isch es gligetlech passiert,
dass der eint oder ander vone ychegheit isch.

Dass es jitz uf kei Fall der General chénn
sy, dervo isch Witzig iiberziigt gsy. Ar het fiir
sech dddicht: Dasmal trappen i dir nid i Litsch
wi ou scho, u seit churz u biindig: «Mach doch
nid d Chue!»

Vo der Gigesyte het’s zum zwditemal ganz
diitlech tont: «General Guisan.» O jitz het
sech der vorwitzig Wachtmeischter ni i ds
Bockshorn la jage u riieft zriigg: «Gib mer
doch nid e settige Schmaren aa!»

[ dim Moment isch der Regiméntskomman-
dant ychecho. Gleitig het der Wachtmeischter
der Horer abgleit u sech aagmaildet. Won er
gseht, dass sy Vorgsetzte fasch echly ufgregt
der Horer ergryft, isch #dr synersyts i ne Zwy-
fel cho.

U wi ne Schreck isch es ihm undereinisch
diir d Glider gfahre, wo der Regiminter tat-
sichlech der Aariiefer mit General aagredt het.
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— Wachtmeischter Witzig isch duuche worde u
het sech verzoge.

Zum Regimidntskommandant het der Gene-
ral gseit: «Horen Sie, Herr Oberst, ganz zufil-
lig komme ich morgen in die Gegend von Zug,
und da mochte ich die Gelegenheit beniitzen,
einen kurzen Besuch bei Ihnen zu machen, um
Ihre Truppe bei der Arbeit zu sehen.»

Dusse vor em Gaschthof isch Wachtmeisch-
ter Witzig amene andere Unteroffizier begig-
net. Ar het ihm verzellt, dass ihm allwiig en
unghiilire Schnitzer passiert syg u dass das, so
sicher wi numen 6ppis, wirdi es Nachspiil ha.

No am glychen Abe het der Oberscht vom
ungwohnliche Gsprich zwiische sym Wacht-
meischter — won ir iibrigens als ne zueverléssi-
ge u fihige Unteroffiezier gschetzt het — un em
Oberkommandierende vo der Armee verno.

Am folgende Tag isch, wi aagchiindet, der
General im Zugerlidndli erschine u het d Trup-
pe bi der Usbildigsarbeit besichtiget. Ar het
sech am Schluss vo der Inspiktion gidgeniiber
em Regimintskommandant giisseret, dr heig e
richt positiven Ydruck iibercho u chonne
feschtstelle, dass e guete Geischt vorhande
syg.

Nach ddm churze Truppebsuech isch der
General vom Regiméntskommandant zum
Mittagisse yglade worde. Si hei mitenand
militireschi Problem besproche. Gly einisch
het der General ds Blatt umgchehrt u vo heite-
re Begibeheite aafa brichte.

Un ufdsmal seit er mit eme verschmitzte
Lichle zum Regimintskommandant, dim er
glychzytig liecht uf d Achsle gchlopfet het:
«Und jetzt etwas ganz anderes, Herr Oberst.
Sie haben in Threm Regiment einen Wacht-
meister, der nicht glauben will, dass ich Gene-
ral bin. Ich mochte diesen mal sehen; bitte
rufen Sie ihn zu mir!»

Jitz isch’s undereinisch still am Asstisch
worde, u mi het ganz diitlech e chlyni Spannig
gspiirt. Der Regimidntskommandant het sym
Adjutant befole, der Wachtmeischter Witzig la
hire z beordere.

Churz druuf isch did im Asssaal erschine,
het sech silbschtsicher vor em General posch-
tiert, e rassegi Achtigstellig aagno un i flotter

Haltig v bestimmt gmildet: «Herr General,
Wachtmeischter Witzig!»

I dim Momint het me nes fyns Schmunzle
vom Gsicht vom General chonne ablise u fasch
so Oppis wi nes schelmigs Zwinkere. Us bei-
dem het me nes hirzlichs Wohlwolle gspiirt.

Der General muschteret did stimmig Wacht-
meischter u seit nach eme Riingli: «Sie sind
also der Wachtmeister, der nicht glauben will,
dass ich General bin.» Ohni sich lang z bsin-
ne, het Witzig friisch u cherzegrad ufgrichtet
gantwortet: «Nidchti scho, aber hiitt niimme,
Herr General!» Ar Tischrundi het’s bi dine
Worte es heiters Lache ggi.

No einisch het der General der Wacht-
meischter vo unde bis obe gschouet u druuf
gseit: «Gut, Sie konnen abtreten.» Wacht-
meischter Witzig het sech abgmildet u der
Asssaal verlaa.

Jitz het sech der General gige Regimints-
kommandant gwindet u zuen ihm gseit: «Herr
Oberst, ich werde dafiir sorgen, dass dieser
Wachtmeister in meinen personlichen Stab
kommt. Ich denke, dass Sie nichts dagegen
einzuwenden haben.»

Der General het’s tatsichlech erscht gmeint;
dd Unteroffizier het ihm gfalle. U richtig, wo
fiire Wachtmeischter Witzig der nichscht
Ablosigsdienscht fillig gsi isch, het er sy Tor-
nischter packt un isch im Houptquartier vom
General ygriickt.

Aus «strourdseli», Barndiitschi Gschichte u Gedicht us
vergangene Zyte. ISBN 3-8564-902-1
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